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TPAOULN XAHPA TPABE/IOTA B TBOPYECTBE
[. T. NOYPEHCA («CYMEPKM UTAI»)

H. M. bynamosa

Annoranusa. Cmambsi nocesujeHa nymeeoli npo3e aHeAulickoeo nucamensi-mooepHucma
/. I'. Jloypenca Ha npumepe kHuzu «Cymepku Umanuu». 3ma manousyuenHas e Poccuu cmo-
pOHA meopuecmaa nucamessi umend 0/1s Hezo, ues08eKd, nocemusuie2o 6obWoe Koauuecmeo
CmMpaH 8 meyeHue JiCU3HU, 8adicHoe 3HaueHue. KHuea npedcmaensiem coboli couemaHue gne-
uamseHuil asmopa 06 y8UOEHHbIX Mecmax, JHcumeasix 3mux Mecm, UX NpuebliuKax u bbime
¢ mbicasimu [1. T. JloypeHca o esponelickoll ucmopuu u Kyabnype. B mekcme codepaicumcsi
6onblIOe KOMUUeCmeo KyabMypHbIX aaa03ull U peMuHucyeHyuil. B cmambe aHaausupyromcs
06pasbl peanbHbIX Mooell, NpespaljeHHbIX a8MOpPOM 8 «NepcoHadicell»; npuem conocmasesne-
HUSL U NpomueonocmasneHusi; pealusayusi Momueda meampanbHo20 npedcmaegneHusi. Tpase-
noe [I. T. JloypeHca — camobbimHoe sigeHue 8 Ucmopuu XdcaHpa, obaadaruje2o onpeoeneH-
HbIMU Uepmamu, Komopoe couemdem mpaduyuu XyO0oxicecmeeHHOl Npo3bl U Aumepanypbl
HOH-(DUKUWIH.

KmoueBbie cioBa: /I. I. JloypeHc, MoOepHU3M, mpasenoe, nymeeasi nposa, imanus, xyoo-
JHecmeeHHas npo3d, HOH-(UKWH, meamp.
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TRADITIONS OF THE GENRE OF TRAVELOGUE
IN D. H. LAWRENCE’'S WORKS (“TWILIGHT IN ITALY")

N. M. Bulashova

Abstract. The article focuses on the travel prose of the English modernist writer D. H. Lawrence
using the example of his book “Twilight in Italy” (1916). This side of the writer’s art little-
known in Russia was very important for him, a person who had visited a large number
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of countries during his life. The book is a combination of the author’s impressions of the
places visited, their inhabitants, their habits and daily life and D. H. Lawrence’s thoughts on
European history and culture. The text contains many cultural allusions and reminiscences.
The images of real people, turned by the author into “characters”, the techniques of
comparison and opposition (Lawrence’s favorite methods) and the realization of the motive of
theatre performance are analyzed in the article. D. H. Lawrence’s travelogue is a distinctive
phenomenon in the history of the genre with certain features, combining the traditions of
fiction and non-fiction.

Keywords: D. H. Lawrence, modernism, travelogue, travel literature, Italy, fiction, non-
fiction, theatre.

Cite as: Bulashova N. M. Traditions of the genre of travelogue in D. H. Lawrence’s works (“Twilight in

Italy”). Nauka i shkola. 2021, No. 5, pp. 20-27. DOI: 10.31862/1819-463X-2021-5-20-27.

TBOpYeckom Hacneaun A. I. JloypeHca

(1885-1930) — aHrnuinickoro nucarens-
MOJEpHNCTa — BaXkKHOE MEeCTO 3aHumaeT
nutepatypa o nytewecTtsusax. OH B Teye-
HVe CBOEW XM3HW ycnes MoceTuTb AocTa-
TOYHO 60/bLIOE KO/IMYEeCTBO CTPaH Ha He-
CKOMbKNX KOHTUMHEHTax, B pesy/ibrare yero
Ha CBeT MOSABUINCH KHUTW, TPaaWLMOHHO
OTHOCUMbIE K MyTEeBOI Npo3e.

MyTtewectsna gna A. . JloypeHca, no
onpegeneHnto CUMOHeTTbI ae Pununnuc,
6blI «METOAOM BHYTPEHHEro uccrefosa-
HWS, KOTOpPbIA, C OAHOI CTOPOHbI, YCUAN-
BaUl €r0 YyBCTBO KY/IbTYPHOW WAEHTUYHO-
CTW, a C Apyroii — N03Bo/IAN PAa3MbILLIATL O
Ky/ibType cOOCTBEHHOW CTpaHbl Ha paccTo-
aHum» [1, c. 71].

K KntoyeBbIM >XaHPOBbIM 4YepTam Tpa-
Befiora OTHOCAT chnegywune — «peT-
POCNEKTUBHOCTb W  (hparMeHTapHoOCTb
MOBECTBOBaHUA; onpefensowas ponb re-
pos-noBecTBOBaTENA; MapLUpyT U XPOHO-
TOM KakK OCHOBa CHOXeTa; BblCOKas [0N15
pedoniekcMn nosBecTBoBaTeNs Haj, YBUAEH-
HbIM, BK/IIOYEHMWE B XXaHPOBbI CUHTE3 ApYy-
rMx )OpM», «CUHTE3 [OKYMEHTasIbHOro U
6ennerpmucTuyeckoro Havan» [2, c. 6, 8J.

«Cymepkn Utanum» (“Twilight in Italy”,
OKOHYaTenbHasa pegakunsa 1916) — nepsoe
nopgo6bHoe npoussegerve M. I. JloypeHca,
OHO ObI/I0 HamMcaHO MO WToram nyTeLle-
CTBMA aBTOpa 1 ero cynpyru no repmaHumu,

Hayka u Wkona / Science and School N¢ 52021

ABcTpun n CeBepHoii Wtanum B 1912—
1913 rr. BnepBble Ha pycckuii A3blK 3TOT
TeKCT 6bin1 NnepeBefeH To/bKo B 2008 T.

Knura [. I. JlToypeHca npencrasnser co-
60/ couyeTaHne HenocpeacTBEHHbIX Bhe-
yaT/IeHUIA NcaTens 0 NOCELLEHHBIX UM Me-
CTax, XMBYLUMX B 3TUX MecTax /gasax, ux
HpaBax, BUSAHUM Ha WX XW3Hb OKpYXato-
et npupogbl ¢ mbicnamu . T. JloypeHca
0 eBPONencKoin NCTopun 1 Kynetype. TekcT
HacbILWEeH 60MbLUMM KOIMYECTBOM KyNbTYyp-
HbIX a/1/1H03UIA Y PEMUHUCLEHLNIA.

KoMMo3nLMoHHO B (hMHA/IbHOM Bapu-
aHTe 3Ta KHura COCTOWT M3 Tpex yacTell:
«Pacnsatue B ropax» (“The Crucifix across
the mountains”), «Ha o3epe lapga» (“On
the lake Di Garda”) n «Bo3BpalleHune»
(“The Return Journey”). BTopas 4acTb B
CBOK ouyepefb AeUTCSH Ha psaf oTAeNb-
HbIX rnaB.

ABTOp BO BpeEMS CBOEro MyTeLlecTBuUs
npeogonesan 6osbLUNE PACCTOAHUSA, B TOM
yucne MeLlKoM, YTo JaBalo eMy BO3MOX-
HOCTb MaKCUMaJsibHO 6/I1M3KO MO3HAKOMUTb-
€S C OKpYXatoLeli pyKOTBOPHOU 1 HEPYKO-
TBOPHOW Cpefoi, C XM3HbI0 CaMbiX pasHbIX
nogen, ¢ nx 6uITOM U JOCYTOM.

B ueHTpe BHUMaHus nucatens B nep-
BYIO 0Yepenb UTasTbSHLbI, XOTS OH MULLET U1
0 CBOWX COOTEYECTBEHHNMKAX, & TakKe HEM-
uax, aBcTpuiiLax, LBeliLapuax u amepu-
KaHuax. [naBHOe, YTO OH OTMEYaeT, — 3TO
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pasnuune Mexay <«HUMW» (B KaTeropuio
KOTOPbIX BXOAAT TO UTas1bsAHLbI, TO HEMLbI,
TO LWBeluapupbl; NpuyeM «Apyron», Kak
npaBua0, He 03HaYaeT «M/I0XON» UMN «HE
Takoli») N «Hamu» (aHrnMyaHamm), 0co3Ha-
BaemMoe 06enmy CTOpoHaMK, Hanpumep:
«/TasbsiHel, BekamMu CTOPOHUTCS Halleld
CEeBEpHOI nparMaTtuyHON LMBUAM3ALNN,
160 OHa NMpeaAcTaBNseTCs eMy BblPaXXeHU-
eM HuK4YeMHocTu» [3, c. 119].

Mepep uitatenem NpoxoauT rasiepes n3
[ecsTKa UTa/IbSIHCKUX «MEePCOHaxXen», pe-
aNlbHO XMBLUMX Nt0fei, npeBpalleHHbIX
aBTOPOM B XapakTepbl, MMelLLme CUMBO-
Ninyeckoe 3HayeHue. UTanbsHubl B U30-
6paxeHny aBTopa O4YeHb pasHble, BO MHO-
rOM Henoxoxue Apyr Ha apyra, kak 6yaro
npeacTaBuTeNy pasHbiX Hapo4oB, HO B TO
Xe Bpems 1 UMeKoLLe MHOro 06LLero Jito-
AW, no cnoBaM nucaTens, npuHagiexa-
LMe XM3HW U TOMbKO B rPaHuLax >XnsHu
cyllecTsylowme. ABTOp MnpeanpuHMMaeT
MonbITKY MOHATb UX XapakTep yepes aHa-
NIN3 UX UCTOPUU W KyNbTYpPbl, HabnaeHne
3a ObITOM, 3a OTHOLUEHUSAMU, Yepes cono-
CTaB/ieHVe W MPOTMBOMNOCTaB/IEHNE WX C
npeacTaBUTENAMU  APYTUX  €BPOMercKunx
Hapogos. Ocoboe BHWMaHWe OH yaenser
UTasIbsiHLAM, KOTOpble MO TEM WU WHbIM
NpUYMHAM XUBYT WM XWX 3@ rpaHuLei.
JloypeHc 1 cam MHOro BpeMeHu npoBsen 3a
py6exom. Bo3MOXHO, ero MHTEPEC K Taknum
NOAAM CBA3aH U C 3TUM.

MepBas yacTb — «PacnATve B ropax» —
nocesiLeHa Nogpo6HOMY onucaHuio guryp
pacnaTtoro Xpucra, nonajasLUMXcsA nuca-
TeN BO BPEMS €ro NpPOABUMXEHUS MO Tak
Ha3blBAEMOIN «MMMNEepaToOpCKo Jopore»,
npoxogsLiein no 6GbiBlWIEl TepputTopmn
«CBslLeHHO PuMckoin nmnepum» (962—
1806), HbiHE 3aHMMaEeMOW pasHbIMK €BpO-
nenckMMn cTpaHamu, 06beanHsoLLENn Tep-
puUTOpUM COBPEMEHHOI M'epmanun, Ntanuu,
Yexun, HupepnaHgos, ABCTpuUM U1 paga
OpYrx eBponencknx cTpaH.

Bce BcTpeueHHble [. I. JloypeHcom dou-
rypbl XprcTa Haxo4saTCcs He Ha TeppuTopun
coBpeMeHHoli Utanun. OgHa n3 BakHe-
LWMX TEeM [AaHHOW KHWUMM — OCMbICNIEHME
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onbiTa XpucTuvaHcTea. [na aHrninckoro
nucartens Xpuctoc ABMAETCA BOMIOLLEHN-
eMm gyxa, a bor Otey — nnotu. Vctopus
xpuctmnaHctea CeBepHoii Esponbl gns 4. T.
JloypeHca — 310 MyTb CaMOOTpULLaHUSA,
nyTb «He-A». COBPeMeHHas nctopus ans
CeBepHoii EBponbl — 3TO NyTb OTpULAHUSA
XPUCTWAHCTBA, A1 COBPEMEHHOW ke
WTanun, HaobopoT, NyTb OTpULAHUA 4yB-
CTBEHHOIO, fA3bl4eckoro Hadvauia. Kgean
O. . JloypeHca, Heo4HOKpaTHO UM onpeje-
NSieMblli, — 3TO rapMoHUst: «BecKOHeUYHOCTb
ngyeaviHa, ato Otel,  CbiH, Tbma n CserT,
YysctBa 1 Pasym, Aywa n [yx, “a” n “He-a”,
AcTtpeb n Nonybuua, Turp n ArHel. Cmbic/
CyLLlecTBOBaHMA 4esioBeka [AByeAuH — OH
3aknwoyveH B VHavsuaoyyme m B Be3nvko-
cTu... K ['ocnoay BeayT aga nytu. /1 yenose-
Ky criegyeT no3Hartb oba nytu!» [3, c. 130].
OfUH 13 NbUMbIX NMPUEMOB B TBOpYe-
CTBEe nucarens — npuem ConocTaB/IEHUSA 1
npotusBonoctasneHus. [. . JloypeHc cpas-
H/BAeT W COMOCTaBMSAET pasHble 3MoXu,
npefcTaBUTeNen pasHbIX HapoAoB, npes-
cTaBuTeneil OfHOrO Hapofa, npupoabl
(Tak, xonoA4 n xap, Tennas gonvHa u neas-
Hble BEPXYLLKN rop CTaHOBATCA OCHOBHbI-
MW SOMWHAHTaMW B AAHHOW KHUre) U T. 4.
HabnogarenbHOCTbL aBTopa fdaeT emy
BO3MOXHOCTb 3amMeyarb Jobble n3MeHe-
HUA B M300paxeHun pacnatoro Xpucra.
Ona O. T. loypeHca B aTux dourypax oTpa-
XeHa gyla cosfjasliero ux Hapoga. Bor
Wb OAMH MpUMep W3 MoYTKM [ecATKa,
BCTPEYEHHbIX aBTopoM: «CTapas AepeBsH-
Has CKy/ibnTypa, HanoMuHaroLwasa KpecTbs-
HMHa-6aBapua. XpuUCToc 6blsl KPecTbsHU-
HOM, Xutenem npegropbs Asnbn. LLnpokne
CKY/Ibl, KpPernkue pyku n Horu. MNMpoctoe, He-
BblpasuTesnibHoe MU0, obpalleHHoe K ro-
pam, Les HanpshkeHa, C/I0BHO OH COMpo-
TUBNANCA 3TUM TBO3LAM U KPECTY, HO He
CMOr m3bexarb CBOell ydyacTu. Yenosek,
yeli gyx CTPEMWUANCHL C/IOMUTb, HO OH He
nokopuncs Hesone wun 6GecuyecTuo» |[3,
c. 90]. KpeCTbsiHMH, Ha KOTOPOrO MOXOX
3TOT XpucToc, npeactaenssa coboi ans
aHI/IMICKOro nucatens «kapkyrt Hepasoe-
puxy dm3anyeckunx olyuieHnii» [3, c. 91],
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OH YenoBek TpyA4a, Takoro Tpyaa, KoTopbli
NOCTENEHHO MpeBpaTWU/Cs A5 KPECTbSHU-
Ha B NOAHEBOMbHbIA TPy, TO €CTb KPecT.
BaBapckue KpecTbsiHe — 3TO Hapog, B KOTO-
pOM 4yBCTBEHHOE MpeBa/IMpyeT Haj pas-
YMHbIM, NMO3HAHWE OCYLLECTBNSIETCS Yepe3
YYBCTBEHHbI/A OMbIT, NUCKYCCTBO. MecTo ux
obuTaHua (O0/IMHA, OKpPYXeHHas ropamu
CO CHEeXHbIMM LWankamun) Ana JloypeHca
CMMBOJIMYHO: «HaBepXy — MOCTOSIHHOE,
BEYHOe, BCe OTpuLaroLlee CUSHNE CHEroB.
BHM3Y — XW3Hb, Xapkas nynbcauusi Kpo-
BUW...» [3, c. 90-91].

Cnepytouiasn durypka Xpucra rno Aopo-
re B ABCTPUIO Y)Xe COBCEM fApyras, 6onee
HOBasi, N0 CpaBHEHUIO C GaBapCKNUMU: «B
MasiIeHbKOM CTEK/ISIHHOM fiLuuKe BO3fe A0-
porn — elle OAUH MasieHbKUIA AEPEBAHHbIN
XpucToc, OH CUANT, CKNIOHUB TOMI0BY Ha py-
KY, OH O 4eM-TO YNOpPHO AyMaeT... B ero 06-
JIKe 3aAyMUMBOCTb W Mevyasib, C/IOBHO OH
MOHVMAET, YTO eMy He Mof CWIy OCMbIC-
NUTb npoucxogsiiee B mupe. HeT pelue-
HVUA 1 B cMepTu. CMepTb He faeT oTBeTa
Ha TpeBory aywu... B ero HeumsmMeHHOM
TepneHnn 1 ynopcTBe CKBO3UT MYZpPOCTb»
[3, c. 94-95].

OpHu hurypbl M306paxXaroT TOPXKECTBO
CMepTu n cTpaxa, ctpagaHus, gpyrve (6nm-
)€ Ha tor), No onpefeneHnto aBTopa, bonee
«CEHTUMEHTasIbHblE U UHAHTU/IbHbIEY.
OfHU churypbl yxxacatoT, APYrMMU NPOXoAs-
WM NYTHUK, HaobopoT, nbyetca. OgHu
NpeacTaBNsaloT U3 cebs HacTosLwye Npouns-
BEJIEHUs1 UCKyCcCTBa, Apyrue — npuMmTUB-
Hble peMecfieHHble wu3genus. Ewe oavH
npumMep: «OAMH — BecbMa W3AWHBIA, OH
npuyecaH, BWj, y HeEro noytu ¢hatoBartblii
(xoT OH ¥ pacnsT Ha KpecTe), Takoe Bne-
yaT/ieHre, YTO CKy/bNTOpy NO3MpPOBasl CblH
[abprene ['AHHYHUMO, n306pakast CBATOrO
BeNMKoMyyeHuka» [3, c. 98]. Obpas aToro
UTa/TbSIHCKOTO  MncaTensl, yB/iekaBLUerocs
BCEM 3KCTpaBaraHTHbIM, 3POTUYHbIM, MOTY-
CTOPOHHUM, CTAaHOBUTCS NOBTOPSIIOLLMMCS B
aTol kHure [. I. JloypeHca.

[Lpyroii nosTopsioLMiica MOTUB B TBOP-
yecTBe nucatenss — MOTMB TeaTpasibHOro
npeactaBneHns. OH MNOSBNSIETCA Kak B
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XY[,0XECTBEHHbIX TeKCTax aBTopa, Tak 1 B
ero KHuMrax o mnyTewecTBusix. B gaHHOM
TEeKCTe aHIMNUIACKUIA nucaTenb NPeacTaeT u
B KauecTBe TeaTpasibHOTO 1 fiTepaTypHo-
ro KpUTKKa.

B o4HOI1 13 rnaB BTOPOI YacTu, kotopas
Tak 1 HasblBaeTcs — «Teatp» (“The The-
atre”), [. . JloypeHC aHa/M3npyeT xapak-
Tep utanbsHUEB — Kak 3putenen (oblue-
CTBO B MVHMATIOPE), TaK U aKTEPOB — CKBO3b
npu3my TeaTpasibHbIX NpeacTtaBneHunii. OH
TaNaHT/IMBbIA  OYEPKUCT, B HECKOMbKMX
npeaoXeHNsAX Co3aatoLLnii XXNBON NOTPET
TOr0 WM MHOTO YesioBeKa UaW rpymnnbl Jio-
[ei, n Taknux NOpTPETOB B KHWUre AECATKU.
Hanpumep, OAWH W3 KOAEKTUBHBLIX Mop-
TPETOB UTA/IbSAHCKUX 3puTeneit: «OHU cy-
LecTBytloT camn no cebe, B cBoeli CoOb6-
CTBEHHOW aTMocdhepe, Npu 3TOM KX Aylia
C/TIOBHO OTKPbITa OKpyXatoLmM. CoBHO X
Hefasnekan Hartypa pacnaxHyTa 4y>XoMy
B3rN1s4y, Y HUX He XBaTaeT CMeKasikm cnpsi-
TatbcsA. B HUX TopxecTByeT nadoc husmn-
YecKOM YyBCTBEHHOCTU W YMCTBEHHON
oTcTaniocT. VIX ym He nocnesaeT 3a Obl-
CTPbIMW, TOPSYMMU OLLYLLLEHUAMU. MyXun-
Hbl Aepxarcs BMmecTe, 6yATO Noaaepxunsa-
0T ApYr Apyra, XeHLIVHbI TOXe BMecTe, U
Te 1 Apyrne coumncb B CUIbHOE, M/I0THOE
CcTafio. Kasanocb, 4To cuna, Molb, Tpu-
ymch faxke B 3TOM UTasIbSIHCKON AepeByLu-
Ke cocpefoToveHbl B pyKax XeHLUWH, B 1X
HEMNpPeKI0HHOM MCTUTE/TbHOM E€[VHCTBE»
[3, c. 141]. fanee mbicnb aBTOpa Obpalla-
eTcs K cneumdvike HenpoCTbIX OTHOLLEHWT
MY>XXUUH 1 XXEHLUH BOOOLLE U NTasTbSAHCKUX
nap B YaCTHOCTMW, NOCTPOEHHbIX Ha /IH0OBY-
HEeHaBWCTU, — 3TO OfHAa M3 ero JIbrMeil-
LInX Tem.

Mpu co3gaHuy cnoBecHoro obpasa Toro
WIn nHoro 4Yenoseka . I. JloypeHc Hepefn-
KO Ucnosb3yeT obpasbl U3 MUpa XMBOMUCK:
«lMaosio o4eHb HanoMUHaN KpecTbsHUHA
Ha nopTpeTax XyA4oXHWKOB CEBEPHbLIX NPO-
BUHUMIA UTanum» [3, c. 169]. Takum xe
npueMom n6un nonb3oBaTbCs, Hanpu-
mep, M. lMpycrT.

ABTOp HECKOMbKO pa3 noceLLaeT no npu-
rnawexunto padrone (Xo3siMHa rOCTUHULbI)
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MECTHbIi TeaTp, pacnosiOKeHHbIN B 34aHNN
LEpKBM, U CMOTPUT MECTHble MOCTAHOBKU
eBponencknx npovsseaeHnii: «lMpusuae-
Hus» T. Nb6ceHa, «daken Hag Mepori»
I". [/ AHHYHUpMO, «"amneTa» Y. Lekcnvpa v gp.
Mucatenb Kaxablii pa3 gaeT Ha3BaHWe Mbe-
Cbl HA UTAJIbSIHCKOM $A3bIKE, YTO MOPOIi POX-
[aeT Komuyeckuin adocpekt. OH ganieko He
cpasy NOHUMAET, O KaKoi Nbece NAeT pedb.

MepBbIit cnekTakIb, koTopblii BugnT 4. T.
NoypeHc, — 310 nonynbuTensckas nocra-
HoBka «[puBuaeHuin» . N6ceHa (Mbechl,
MOCBSILLEHHOW pacnagy CeMbW) KPecCTbsiH-
CKOTO TeaTpa M3 HeGO/MbLIOr0 ropofka 3a
Bpewwneii. . I. JloypeHc He f1to6m1 HOpBEX-
cKoro nucatens: «B Hactosiwem KbceHa
€CTb Hekasi HeBbIHOCKMMAas raflocTb, TO Xe
camoe — B CTpuHabepre n B 60/bLUNHCTBE
HOPBEXCKUX U LUBeACKUX nucateneii. OHu
TOXe KY/bTUBUPYIOT thanimueckuii naon, Ho
3TOT Ky/bT MEHTaJIbHbIN, FO/TOBHON, U3Bpa-
LLIeHHbIN: dhannioc cTaHoBUTCA heTULLEM, K
TOMY € OH Y HUX WUCTOYHWUK HEYMCTOTbI,
Koppynuuu n cmepTu...» [3, c. 144].

L. T. JloypeHC cpaBHMBaeT MNoayaoou-
TE/IbCKYH UTA/IbSIHCKYHO MOCTaHOBKY C MPO-
dpeccroHaIbHOM MIOHXEHCKOM, KOTOPYHO OH
Ha3BaU1 «NpPeKPacHO 1 Npu 3TOM Bbi3biBa-
toLen oTepalleHne» [3, c. 143]. MasHoe,
4yTo OTMeuvaeT gnsa cebs O. I. JloypeHc, —
HeocO3HaBaemasi UTa/IbSHCKMMU akTepa-
MW KapuKaTypHOCTb MX 06pa3oB; HEecooT-
BETCTBME XapakTepoB Wb6ceHa u©  wux
UHTepnpeTaun NTasbAHCKUMK apTucTamm
Ha CLieHe, Hafnpumep: «CblH — CMYT/IbIR, py-
MSIHbIA, KPEMNKWA, OH HMKaK He MOr ObITb
HEMOLLHbIM CbIHOM, 4axOTO4YHbIM, 6e3-
MOJIBHbIM OTMPbICKOM 60MBHOrO 0TLa, BO-
NOLEHNEM CEBEPHOro TuMa xapakrepar
[3, c. 144]; «aT0 6bIN0 Tak Aasneko ot VMbce-
Ha, HO Tak Tporaso 3putensa! N6CceH Bbi3bl-
BaeT BOJIHEHME, HepBMYECKME peakuumu.
A 3TOT cnekTak/b MO-HACTOSILLEeMY Tporas
Ballly AyLly, TO 6bIs1 NOA/IMHHBIA Naay B HO-
unm» [3, c. 144]. HTepecHa 1 nokasartesib-
Ha peakuus OAHOro U3 3puTeniein Ha cnek-
Tak/b N0 VI6CeHy 1 Ha cnekTak/ib Mo nbece
I. O’AHHYHUMO «®daken Hag Mepoii», KOTo-
pas, N0 MHEHMHO aBTopa, SBASETCA
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«[/1YMOi pOMaHTMYECKOW NbeCcKol, BecbMa
NOCPeACTBEHHOW  BelWUEeR... HO npu
3TOM... MW/IO POMaHTUYECKON CKa3KOM,
Wwapagoii» [3, c. 146]. Tak, «nocne cnekra-
kna “MpuBngeHns” 9 BCTpPeTUn bpanobpes,
Yy Hero 6bla CTpaHHbIM, NOHYPLIA BUA, K-
Lo — 3eM/ICTOro LBeTa, C/I0BHO OH MNpo-
[Apor [0 KocTel 1 6bls1 YeM-TO NOAAaB/IEH. ..
A nocne nbecbl [I’AHHYHUMO OH Bbl1 MOX0X
Ha Yyenoseka, OnbsHEeBLUEro 1 CorpeBLUero-
CA OT cnagkoro BuHa» [3, c. 146]. MNbeca
UT&/IbAHCKOTO aBTopa HaMHOro  6rmxe
3TUM 3pUTENIAM, Yem CypoBas WCTOPUSA
CKaHAMHABCKOro nucarens.

MNokasarensHo onucaHve A. I. JloypeH-
COM, Hanpumep, MOCTaHOBKM «lamneta»,
KoTopas Takke B WCMOMHEHUN UTasIbsH-
CKMX aKTepoB CTaHOBMUTCS HenpegHame-
peHHON kapukaTypoii Ha nbecy Y. Lekcnu-
pa. Y>xe camo Ha3BaHue “Amleto” — “una
drama inglese” [4] (OCNOBHO — «aHINWiA-
cKas nbeca») comsaeT nucatens ¢ TOJKY,
OH He cpa3sy MOHMMAET, YTO peyb MAEeT 06
O4HOM M3 CaMblIX U3BECTHbIX Y BaXKHbIX aH-
TAMACKNX MNpou3BedeHuid. AKTep, urpato-
LMt camoro MamnieTta, «cMaxmBasl Ha Tyno-
ro 6onBaHa B CBOEM TpaypHOM YepHOM
ogesHun. Kam3on 6bi1 emy TeceH, 0T4ero
OH BbIT1A4eN TONCTbIM W BY/IbrapHbIM...
JInyo ero 3acTbiIO B HanMbILWEHHON rpuma-
ce nevanum n dmnocoduyeckoli rny6oko-
MbIC/IEHHOCTM» [3, ¢. 151-152]. Octanb-
Hble WCNOJIHUTENN TakK e Henenbl B
LLIEeKCMMPOBCKMX 0bpasax. NTanbsaHuam He-
MOHATEH amieT, ero cTpagaHus U COMHe-
HUA. BaxHo, 4YTO OTHOLWeHuWe camoro . T.
JNloypeHca Kk amnieTy otpuuarensHoe: «H
BCerga McnbiTbiBasa OTBpalleHve K Mamne-
TY: Kpagylieecsi, Heyuctoe CyLlecTBo...
O6pas, oTTa/IkMBalOWMin NO CBOEN CcyTw,
ero pasgupaer BeyHOe He[o0BOSIbCTBO
camyM coboil 1 paspylumTenbHasa [BOWi-
CTBEHHOCTb» [3, c. 153]. Mamnet gna 4. T.
JloypeHca — BonoLeHve pasyma, otpuua-
tOLLLEero NNoThb.

Pap ctpanuy kHurm [. . JloypeHca
MOCBSAILLEH UTa/IbSHLUAM, XMBLUUM WA XN-
BYLUMM 3a rpaHuueli. OgHa 13 rnaB BTOPOiA
yacTn HasblBaeTcs  «MTanbsHubl  Ha
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yyxbunHe» (“Italians in exile”). Takux uta-
NbSHUEB aBTOp [AeNuT Ha fABe [pynmbl:
«[Maono, MpybrsH 1 nogobHble UM NapHU
yexanu ns Toro, YtTobbl HeNnpemMeHHo Bep-
HYTbCS JOMOIA, NyCTb 1 He B cTapyt WTa-
nno... ato 6blna BNacTb CTapoil A3blye-
CKoli hopMbl, cTapas naest beccmeptusi B
NPOAO/IKEHNM pofa — B NPOTUBOBEC XPW-
CTWAHCKON  OOKTpMHEe 6GeccmepTuss B
ymMepLLBeHNM COBCTBEHHOIO “A” 1 B JH06-
BU K 6AVKHEMY. “[IKOH" N UTasIbSAHLbI, XXUB-
wue B LUBeiuapun, 6611 NoKoNeHnem 60-
nlee MoNoAbIX N0AEeN, 1 OHW HU 3a YTO He
BEPHYTCS, MO KpariHeil Mepe He BEPHYTCSH B
ctapyto Utanuio» [3, c. 221].
MpeactaBuTeNN OAHON cembu — on n
ero CbiH [koBaHHM, KOTOPOro Ha amepu-
KaHCKuUIA naf HasbiBalT «[PKOH», MCKan
CBOe cYacTbe B AMepuiKe, Ha 30/10TbIX Npu-
nckax B KanudpopHuu. Mpu aToMm H>KOHHM,
HaxogsAWNncs B AaHHbI MOMEHT JOMa, B
WTtanun, npeactaBnseT coboi, B oTaMume
OT ero oTua Mona, BbI3bIBaOLLYIO ¥ aBTopa
XasoCTb, Napoamnio Kak Ha UTaslbsaHua, Tak
N Ha amMepuKaHua, CBOK Le/IbHOCTb U ca-
MOJOCTATOYHOCTb OH noTepsin: «OH 6bin
[ONroBA3bIM, TOLWMM, CMaxuBas Ha Hemua,
Ha HeM Oblna noTpenaHHas ameprkaHckas
ofexaa, 0UeHb BbICOKM BOPOTHUYOK U Ma-
NEHbKUA  amMepuKaHCKUA  CknagHoW  uu-
nHAP. OH 6bl1 NOXOX Ha HULLEro, NUnKa-
IOLLEr0 Ha CKpUMKe, B CBOEM T[PSA3HOM,
MOHOLUEHHOM, YTpaTuBLUEM BCSAKWIA nNpu-
NNYHbIN BUA, KOCTIome» [3, ¢. 199].
«VI3rHaHHVKN» Xe, NpoXuBatoLne B He-
rocTenpunmHoin ans aetopa LUselinapun,
Haob0opOT, CBOK LEbHOCTb HEe TepsitoT:
«30ecb 6bl/1 OCTPOBOK TEM/IOW, MbIlyLLEl
300poBbeM  WTanum nocpeay XONOAHOM
TbMbl LLBeiuapun» [3, c. 220].
WHTepecHo, 4TO Npu co3gaHum 06pas3os
peasibHbIX JloAel, NpeacTaB/eHHbIX B
[aHHOW KHUre, Mo MHEHWK HEeKOTOPbIX UC-
cnepoBateneii, O. . JloypeHC MCNonb3o-
BaUl 3N1EMEHTbI XYL0XECTBEHHOMO BbIMbIC-
na. Tak, Hanpumep, MNon 3rrept B CBOEM
acce «Lawrence, Twilight in Italy and the
Limits of the Foreign: A Print Culture Ap-
proach» [5] oTMeyaeT, YTO NOPTPETbI ATUX
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nepcoHaxen (Hanpumep, ynoMsAHYTbIX Bbl-
we Mona n ero xeHbl Mapun) obnaganu
60/bLUEel NCUXONOrMYECKON U CMMBON-
4yeckoi rnyoeuHOR, Yem UX peasibHble
npoToTunbl. M. 3rrapT nMen BO3MOXHOCTb
WNHTEPBbLIOMPOBATb  JIMYHO 3HAKOMbIX C
«nepcoHaxamu» M. T. JloypeHca uepes
Kakoe-TO BpeMms.

A. T. JloypeHc BUAUT COBPEMEHHbLIX emMy
UTaNbAHLEB BOMHaMW; JHOAbMK, 060Xato-
LLIMMU PUTOPUKY, «OBPALLEHHYIO K YyBCTBaM,
SMOLMAM, HO He ALyl nuwy ymy» [3,
c. 147]; ¢ pywamu, obpalleHHbIMU K TeM-
HOI, BEYHOW HOYW; MpUB/EKATE/bHbIMU U
NAacTUYHbIMK - NII0AbMK,  BOroTBOPALLMMU
CBOI M/10Tb, HO B TO € BPEMS «NoAo3pu-
Te/IbHbIMY, 3aMKHYTbIMW, MUTAIOLWUMY K ca-
MUM cebe oTBpaLleHune» [3, c. 154].

CeslLeHHasa PrMckas umnepusi 4aBHO UC-
yesna, ncyesaet n cospemeHHas [. I Jloy-
peHcy WTanusa, Ha CMeHy KOTOPOWA Hemu-
HyeMO NPUXOAUT MaLUMHHAA UMBUU3ALMA:
«B AHrnun y Bac 6oratcTtso — les richesse —
yronb, MWHepasibl, MallVHbl, VOUS Savez.
A'y Hac TonbKo conHue» [3, c. 137].

MoaBoAsA NTOMM, MOXHO CKasaTb, YTO KHU-
v nyTewectsuii [. . JloypeHca — caMobbIT-
HOoe fiB/leHVe B MCTOPWM XaHpa, coveTaro-
lwee B cebe TpaguuuMu MTepaTypbl
HOH-COVKLIH 1 XyOOXEeCTBEHHOro TBOpYe-
ctBa. «Cymepku MVtanum» — CNOXHOE B
XaHPOBOM OTHOLLEHWN MPOoV3BefEHNe, KO-
TOpOEe MOXHO OnpeaenTb Kak «TBopYeckas
OOKyMeHTaulbHaa nuteparypa» (“creative
nonfiction”) [6, c. 63]. B 6onee paHHeM Ba-
pvaHTe, paboTa Haj KOTOpbIM Beflacb Heno-
CpeACTBEHHO Moc/e NyTeLecTBus, B TEKCTE
Haxo4saT MecTo YCTOWYMBbIe, MectTamu cTe-
peoTunHble npeacTasneHns 06 ntanbaHLax
n Ntanum Kak COMHEYHON cTpaHe; B (-
Ha/IbHOM BapuaHTe, 3aKOHYEHHOM YXe BO
Bpems MepBoi MMPOBOWA BONHbI, ONTUMM3-
Ma HaMHOro MeHbLue [7]. KHura ctaHoBUTCA
coYeTaHWEM HEMoCPeLCTBEHHbIX Bneyart/e-
HWIA aBTOpa OT YBUAEHHBIX Nl04ein 1 noce-
LLEHHbIX MECT, ero Mbic/nieil 06 ucTopum u
KY/IbTYpe W 3/1eMEHTOB  XY[0XECTBEHHOM
nTeparypsbl, NOMOrarLLmMx eMy CO34aTb ero
COGCTBEHHYHO «/Tanmnio».
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